NI - BRIESE, 5526 %, 145-154 H, 2017 4

HAGEOE GBI BT 2 BRIEBE &1 > 7EED

B F 2B G & OXRILRIFRIC

RHRE R A - B

T 606-8501

BE ARTIE, BRFOBRMESEE WM T 2RHEBFHO ) 5 [~72] [~7Th] 12

MAELT, L HWTHR SN EHETFY 02 TRE

IZOWTHETIMAEZIT .
FEOFELBEREEE AT L, OAREFEI
ED XD BEFREEES D L

RS A T ORGE

145
DN
— ERME B WY 2 [~722] [~72T2 ] O%E —
TTIFEIAF -
BaERgeRl  Setk A HE
SR T2 5K F AR T
SERT BRI B S U BRI INEE
ZOWERRND, [~720]) [~72T2 ] (CERIIHLT 2057
B L HBEBFOERGEHESEIZTHILIZL T,
HHERDLOPERLRPIT 5.
WCHHL, &L REFEEE) EOTKRS A

T L ® I

HAFEOR AT OB, [B)7+5)
Al Womanmy [HEGEADT] & [Hk

A EEDE] ] O 2 BEHIZ XRS5 FHAHERES 5.

PHEFENORIERE VI Bl b /5 & HEENHE
GEIFIICEI L CFE 2\, RITHENR OFEGR D 4
HEFNIC L 2 BB L 2T I2 vzl SHERE
ORI BT LRy — v 2 FHELT 5 2 &8
BHTHDHY, THIIHL, FERNESTIRF T
HEBYE & PR IHBIR O BRAY 72 BRI TH
L7280, SRy — BT 5 2 EDHEETH

O, HAREZESELELTEETLEICEST
BmNEAEFITEEINELZ DD ED L
o TWnAY,

2O LMENH L 206, ARELIE, O
T REN T A T RERNEA B T L5
ICHHREPNEO SN HEEZERT LI L %

WCEX 05, FEREsEREon s 7
K%Lf,%t%ﬁ@ﬂkﬂ/7%®@ﬂ%ﬁﬁ
L OBRB L AICEARICOWT, BREHE [~
Gl [~Ta] [~79] 2L L TINETH
BEAT-OTEY. AT, EE (1999) 12X
LHEEEE [~7-2] [~72CThH] o)A T

TTHWOLNLZDONEHENIITH LT, G
E LTI OBmCEFSEF L e T LI L %
FRELTWS, b, HEHABFONEIZHZ-
CTIZENLEFERIEFIC L 54 94 VIRV AT
A THEeBsEFL XY av] 2L,

1. [~722] [~7=T% ] HEBEHFICHET 2
JeArifse

1.1. EBENEAEFRCER T 2%EHH [~

=2l [~7-T3]

E (1999) I2X L, [~72] BLO [~
72T % EITHB R RO A B IL 2 TR
BB “ﬁéﬂétwo ZZT, Y
I ABIFNIZ DWW T “%mﬁ%%féé
wM(H%)@Hn%ﬂbﬁhbfﬁw%ﬁﬁ

Il (1999) I ZEFA+BFAMOE AT Y [H
FERROENE ] & TRERAVHEAEIE | o 2 FHIC
KAl LT b, [HENEAEF] &3 %m&
IR ZFF /- WHABIFAOZ L TH L. Bz
BB [k ~f-ﬁubéjf~%MTéJF~
Wbb| PREETAHZLICE TR SRS
E [fRAMGED B ] [ERAFET 5 | [#AED 5 ]
T, AEBEET [#ir] L) EfEoEE



146 TTIEETAF 2= ¥

BT [#E] OB LS ShLED LT,

BRIABIFIZ L o T [4a8)] 58 7] [Hkse] &vo
TEEOBEB W L REPMTE SN TnBIZT &
7,

FTTIZABRZZE DT, 9 LN Fomeh
WHEAEIE 21 Y 7RISR EGE, Ry —
*EEALT B LIIESTH L. HlziL, [hhHE)]
* RHTHEEEF T hIUTEFIHEHEE PO-, RAZ-,
VZ-, ZA-73 &% R0 BEEA BN E (B, zastu-
cat’ [FT H1H® 5], pobezat’ [BXIT HI 3 )Y <,
BRI FE (B, nacat’ rabotat’ [ X4 5 1) 2%
FEEOBEME LTCHEIToNA,. F2 58T 0
A b AR R g O BB REAS N Eh 3 22 & Beal 55 12
Lo THRIBT A Z LATE S (zakondit® pisat’
[EX#EDD ], otpet’ [HWR LT,

CHIUTK L [RGB TiE, 2 208
FEBYEA GG L CHEAEE & 2 BB, HiTHB)E
DIEEPEREHFAOEEIC L > TRESNTLE
9. B, HEE [#AS ] TR ]
(kAT ] [TIRAE S ] THRAEN L] T,
FNFNDORIABF & OFEAIZ X - CTHITHB)F
[T ] DX RANEICRE SN TN B Y

PEENEATIFICE L TS 2L, ARESH»HE
CEFOB ZINET AR L7z, AR
Ly var] IS T2 EE8EI3 e TR
EWEEGEFATHY, HAEHFLFa ] 12
LB RS S S I Tn B Y,

Eo T, AmTIE, HEBFAOSHICHL T
& RIS S, 2 B2 HRIEB)EH O BERA
PRI L CREM 23 % 5 2 TW B RSP (1999)
, RWEE [~722] [~72T21 IZHd 5%
Thige e LT 5.

B, ARE1EOHEHTL Mz, [~/
D) [~7-T %] HEBF T4 TRl EEBH
Thb. KR THREBH [~722] [~72T3%]
) P BICE o KON, FhmEe
FE L L evwe v [~72D] [~72T5 ]
D—TEMEE L IEEIZH 5.

1.2. BB [~7/~2] PEHEOEK
RS (1999) 1%, #RIHEE [~7-2) OFKE
[ES ()] TH%E] TR0 5% - mil 14

- St ] [Zofh] o5 21258 LTwab"Y,
9, MY (HH) | oF®RoOA, [Z02
7ol R [FYI-2] LwszfBITRONS LD
2, REE (o] oRFAFR SN, [1o] &
V) BIEORRAE & 22 R & pIIHB)F 25 o T
L. 3] 2K [RO72] % [FBwvwizo]
HEDOBITHARFZIFRINTBY, T THHNE
B L o> TREBHFAOFMIREN TV S,
[EIEOIEE - Eih] OBKRTIE, [WE)7zo]
R [REO] LI, EEOBE 2 RTE
RIEEFICEO 2 & T, AMOBERLESHE F
HIEDTMENLIDOIIHL, [Bh o] %
[BHz722] OX) RAKRBLOFEELZET LD
X TR - ] E LT ishTws. ZLTC,
INHADDERICEL L 2w [Hwizo] [1§]
7o) W 722 % [Zoft] & LTHHEL
3ODOBEBFNA LT 2R FHE 5 2 T
L. [Bwzo] Tt irzL i) 3580
MERRZ 2 Z EDERBENTED, Ok -
MEELEM L V) HTHMERD [Bwo ] Lo
EWEHLMZILTWAE, T2, [Fl&722] 1
DWTITEME O Ao LT 52 LT,
HEN M ZEE) DD THL EBHENTWDS,
ZLT32H®D [V 722 2B 5 4HEET
[~7:21 12i& [ ] OERAFEEINT VA,
D [Ey. (WH) ] TR&2] [Z202722]
[N ] &
2) [HFE]): ROz [Fni-o] [HE1Y 72
el
3) [ERDFEHE - &%l TEY 2] [wa)
o] T &2 ek
4) &R -SE][FEx27z2] IBwiD]
7o) 72 &

5) Tl (—FELENTWTH LI WY
D) [Bwieo] [Bl&7z2] [Hh 725
B, INLOBEW®DH L, BRI [~/
O DR LB UENELEDL D0 [HR -5
A THDH LT (1999) XML TWwa Y.
7o, WIEHBIFADSETEEN [~722]) 18X - Tl
FAEINTWEEEZ UL [KIEORE - 5] 12
BOTHRBEBFA L L TLENELL L EbNLD.



AARFE OB A B L2

1.3. BIEHF [~/1=T53] PEOIELKk
BB [~72C5] OFERIZOWTIE [ET
(#ES7) ) THEFZ - ] THESE - a2k [5RFH - BE
Bl D4ONPBEFTHENTWEWY,
[~7->] oa etk B 7)) 0F
BRCHHENE [~7ThA] IZI3AREE [T
B ORFDRINTBY, [2&72TH] [EY
72Ch] R EOBEETRMNIN
[Bl&7-:T2][EN7ThH] LI R%E ﬁma%
THEM SN2 EETENL [ - 8] 1258
N, THA2TAH] [FEAR-TD] 0L 7%, ﬂ%
HPOBWEDORED R LIZK > THE ERT AL
TEalE [HESS - 2 2SN TV D, BRED
[EFH - RER ] BIER S A TN AT %
L, [BLThH][&HVATH][HFE/2TS]
% ERE L DBEEFANET 5.
D [ B [22&72Th [f1H72C
BlTHY 72Th] Yk

2) [HHRZ - Pid) 51 &7-CoH ] [ 7-T5% ]
[L072Th] L

3) THESE -8R  [HAZTH ] [RA-TAH]
(72 Ch] &

4) [ -] [HME-CTo] [#H-Th]
[0 7-ThH] L

kb, INoOEWRDH L, [EY (7)) <
WEHTEHBR 2 2 < L S ESHE L, [ - Bk

TRBHEHBFALP LI XESEL L L RY
(1999) (EEHEL T2 %",

2. BRIEE [~72>2] [~72T%] 12
IS % 1Y 7 RO B EERE

RETI, BIEEF [~72>) [~7-T3] %
FEORBEIE AT & BRMICHIS S 20 Y 7RE
DOFEBHERALL, E0X) R0y 7iERPHVS
NHDOPITOWTHETGIT 21T . £ L CRGE
OHCHEHFMNINEFICEH L, [~722] [~/
T 5] A& o T S N7 5B A B O FGE
RGBS S A, o ko k
BHEPENZ EOHETHW LN, D% B
%&ﬁﬁ???’k%ﬁ%k?é

CTEY, 0T 7 REOFEIEAT IS & B

2N 5. F

BB RIAEYE & 0 2 7 FROBFHERE L ORI RIZOWT 147

PEHHE S O W OIS 2 479 . BESHE nE)
7 (ptistavocnye glagoly @ % \» & prefiksal’nye
glagoly'®) & FEFEF T IEEF A L2 0
TH b, HlzIX, B vpisat (AER) [HF XA
tr, HEAND ] THEBEF pisat [FH] &)
ﬁ%ﬁﬁwW%%&énfw . ZoBlERT
Gk &), HEFEHEETAIEICL T
DOREREFIH RN 2RSS 2 b, Fefbs
NIERE RO BRI E TN S, EHIH
Bov s 7R ERIZH o> THRZIRD Tt

02 7RIS BT A B EEEEE O HUL 27 FAHIC TR
N %Eﬁﬁ?k%%@ﬂﬁ‘% T HINY = i(?%
FoTHD, MERRLEHFOKI i@Jn]

THERR B, J:%E@@Jﬂ pisat’ Z FIZZT 5 <‘:, bt
DOEFIAT SN2 HZEFT 19 MEICES N, £

72l OBFE pit® [#kEr] & dumat’ [F 2 5] 121

10 FEE O FTEEDS, ziv [ X 5] & stojat’ [31
O] T 9 MEOBEESH AT A, £z, B
SFETHREO W21 napisat’ @ na-D £ 9 12, [EH
DFEFEN R U ERER R 3, BICE TR
THHLILERTY—I—LLTHERAENE LD

DB, 2F), ZOBWOFHBEFOT TR
BEE, JRAETC & %% o 7oANTE TR O I B & [F)
—OEEEERT. 29 LCBEHEEEHIZZ O

# (pustoj prefiks) F 7z13A 7 A7 b IFEHAR:
(¢istovidovaja pristavka) & FFIZIL 52, F72, 5%
TR E 7o 7o EBREATINE A S S ISR T2 4
j‘ Z LI Ko TR BT THROEDER S

Babdhsr?,

ZK*H“C GOMEE LIcEEEFAOT— 513,
MEEEFALFar] ST b0,
BLUOY 27 IR ISR TV, [BEEE L
Frary] OxXTF-FIEREINTVE L DD—

WAL girRE L7z —ﬁiéﬁf@/ﬁm@
BiL [~72>] 283838, [~7Th] »517ET
H5.

O THEORTE 2 DE, SHEAEFORERK
ROV [RETFL X 3] NI
B Lk, ERERY B X HARGET — /AW
& o THERRZ AT o 72,

MR £ 512, 4Rl o P LB NS
RTINS A 2 LD TELTFEOBEMEZ MR E L



148 TTIEETAF 2= ¥

TWh7ed, FHEHETMERFEH I LT TD,

S HIZHE 22 v LEIE OO H S22 BREE (L3 A
DR SHENT. Fh2, O >OBABEIT
L CHEOEZIEAINEF TR L L e s h
LYHETFOETETFEOHEME L7z,

ZLTC, ZOFRMIEEDEE, 345D [~72
O BAEF I LT 71 SEOBEEA B 25,
F7-48FED [~7-TA | HAEBF K LT 176
OB LCEATE L2 L
AL 72,

ZLTC, ZOMBRRICED W C KB RIETEEE
A SN LEELZHGRTELZ. BFFEOR
Wk, H A BhEIREEE: & 356 5 A BEEEA N
B O & FEEE B F &R0 TE Y, Th
12100 222007250 CTHA. b, EEOHHEIZ
DV, NPT 2 (L THE A T ATV,
BIMETEFIRRLTNS,

A OFGEIMHEH S - &8 FEEE O
BB rUoEagrRTETE [MEL] L)k
A, [HFE 1] 2B 25 A, REEE LTEY
L 72T MEE o e, 5 B ITBEEEA I
B FSRI T 5 UEBREFOEH A EZ R L T
L, B, BEBEEIEAEOARAEFIORL, &
EREIZ AR L7, 72, FIBOBIEE 57
THEI L [KFEK2] 0LHIh2. BEIZET%
WL BFERTHL. [MF1] BIU [MFEL2] T
X, EABFROTEEII-FELHWSNDL Z L%
7»o 7238 EE (DE-, DIS-, NAD-, NEDO-, NIZ-,
OBEZ-, PRED-) I3\ 7z,

ED X9 L ESEEAINB)E 258 A B3 O FRGE

LTHHSN) 200 R3 72012, EBEOFO
— % 5% U EOBMEEIRL72d DIZR - TEL
THIHT 5.
CRHEBFD [~722] OWE
RAZ-: [ &b 8 X722 rassumet’sja, [ 7217
) 72 O] razbusevat’sja; ZA-: [ v 72 D]
zadumyvat’, [#X 2 72D zapylat’; VZ-: [Ji
W7z2 ] vzletat’, [9 A1) 722 vzdymat’sja ;
VOZ-: [Ww & 1) 722 ] vozmuséat’sja, [Z O
Z 722 ] vozvysat'sja; O-: [ \>722 | obo-
drit’sja, [{F & 722 ozivit’sja; S—: [k V) 72
2 | sostojat’, [#& Z 72 O] svarit’sja; VY-
[tE v 72 D] vyrastat’, [ (Y 72 D vystrai-
vat’sja; POD-: [5( & \» 72 ] podnimat’sja
(na bor’bu), [#& U 72 ] podnimat’sja (v
vozduch) .
CRIEEED [~72TA] OH
VY-: [P 72T % vystirat’, [1BV272T5 ]
vygonjat’ ; POD~-: [BX V) 72T % ] podgonjat’,
[f1:727C % ] podgotovljat’ ; RAZ-: [fili ) 72C
5 | razukragivat’, [Z & 72 T %] raschvali-
vat’ ; ZA-: [F\W72TA ] zajavljat’, [HD72
T % | zasypat’ ; NA- [## & 72 T % ] nakapli-
vat’, [# V) 72C5 ] nakrasit’sja ; PO-: [1B\»
72C %] pogonjat’, [H V) 72T % ] povysat’;
O-: [T %] oklikat, [&A507:T% ]
osuzdat’ ; PRI-: [M:087-T % ] priglagat’, [5]
&72CA ] privodit’ ; S—: [#E7-T5 ] svarit’,
[l 727C% | sobirat’.
BIEEE [~7-2) 12X o THER S 7z 5E %y

(2= 1] FGEEIC M S - e H s
S ~725 ~7:C% o7 ~7z2 ~7mTh

EIETECIvas A A B B FE R A B A B
DO- 0 0 2 1.1 PRI 1 14 9 5.1
1Z- 1 1.4 3 1.7 PRO 3 42 5 2.8
NA- 0 12 6.8 RAZ- 10 14 22 125
0- 7 9.9 10 5.7 S- 7 9.9 9 5.1

OB- 0 3 1.7 U- 2 2.8 7 4
oT- 1 1.4 8 45 V- 0 0 3 1.7
PERE- 0 0 3 1.7 VOZ- 8 113 5 28
PO- 3 42 11 6.3 VY- 5 7 25 142
POD- 5 7 19 10.8 vZ- 12 16.9 2 1.1
PRE- 0 1 0.6 ZA- 14 19.7 13 7.4




AARGEOBEEGEFIZ B 5 RHEEE & 1 2 7 R OBRHEEER & OIGHRIZOWT 149

DO- |0y 14
1Z- F 1.]4‘7
NA- |0 68

OB- |0 17
OT- _F L 1.5
PERE- 1o 17

po- o 6.3
POD-

PRE-

PRI-
PRO-

VOZ-

VY-

\4

ZA-

m~7=D

25

~7=T%

(5 2]  FEBEFFAMBYE &2 B 2 SHEEEFEOH G

BEBFOFGED ) B, ROBHVWHETHWL
TWBE L ZA-TH B, T NITIRW T,
VZ-, RAZ-, VOZ-% 16% 7* 5 11% O fiii % 7R

L, Zofos)EEE I 10% % T hl 5 &4 T
LR ENTW W L2505,

BB [~72Th] O¥aERLE, VY-S
KO EW 14% BOMHEZRLTBY, RAZ-&
POD-73Z DHEITHNT WS, Z DO B FHEE
FOMHAFEITVTND 10% %2 FR->TWwh.

¥ 72, OB-, PERE-, V-, DO-, PRE-i [~72TC
5] OFGECBWTHIEA 1% G0OEE R L
TWb—hT, [~7=2] OFGETIE—EL Hn
SENTWaWnZ 4005,

COTAEAER D, S, REHF [~722] [~7:
T5 ] BHOFGEEZB W THEIEWE & T

SN L EFEETEE RAZ-TH H Z LD 5 92
Lol

3. BRIEENE [~7/22] [~72TA] ®
IRy A 7 & B EHEEE & OX IR

REHEIETIE, F2EORAEMRICLIVASL
MR o7z, 10% Ll EoE & TIFEICHH S
% B W& POD-, RAZ-, VOZ-, VY-, VZ-,
ZA-IZRE L, IS OB BEEED, HY
(1999) DEFRIZLLEERI A TI2EDLH I
HIELTWAOEHLNIT L. SRMLES
FEFICE LTI, FMLEFTLZOEKRIZE T,
BRDEWRS A TIHHETEDLGENH D120,
Z RN R EEEFAIFEOEBOERS L OER Y



150 TTIFXFETAF - - ¥

A 7TCHLET O L) EIZOWTY, ERE

FELZ X 23N Z Il LD bEE8 T L. b,

FEREHE [0 % VRRER]
L7

(NEfE) %A

3.1. BEEHH [~7/2] OBW%EA T ERE
D1

EFEERFELIC BT 2 BERBIHE b L 12, BEAE)E
[~722] OBEWREZEE (1999) (29Eo TEK S
AT, FEEE LTS REEZ BN
LEEENMEFE A2 5. 2B, 10% L Eo
¥fi% /R L7z RAZ-, VOZ-, VZ-, ZA-%FGEIC
FOEGEE [~722] 32081 TH 5.
[EELNEL] QS NTREBICRS. @
BEDRTEATETFETLLL 2% O B
(BB, @13 T3 - &35 128548, @O
DOFRGEEIZIT “rasscepljat’sja” AH3#H ] HE.
[RO72o]: O EHFIZROT ED S, RATEZ
#5h, QBEOCRHHTLIELEI L 5 |
Oix THEEL, @IF [RIEOFEHE - &5 1SR4,
OO FREFEIZIL “vzletat’, vskakivat’” @ 2 FEAME
TTHE.
[F&E72] OQLELL, HEHIELTHELE
PRWIREBIZ R 5. QRAFLN)I DT b
ZbT5. @QFYObOrLKHENTECH
VO, BlEND. OEREVDEIRIL. DE
5. @ENTEN L b RNEICHRET
% Q@O KED3E - 5l O 20
fir] » [5l1&7>] LRLY AT, @iF [Hi -
SiE] ICREMT L EEZOEND. QD EKIC
“zasuetit’sja, zaegozit®” AVl T HE.
[h&7zo): OFACHE. BRI, @ %
LCERRE L7ZIRREIC 5. QBB ERS
OIE [4#k - 5], @3 [ERHEOFREE - =]
2349 5. “vskipat’” 13DQBETHOHEERDN
AR Cof, OOEROFRERICIZES
|2 “zakipat’, zaburlit’” %%, @I21% “vozbuzdat’sja”
7, @IZIE “zakipat’” AT 5.
[PRZ 720 QBEAIERZ D, L Rz B
L. Fl BROREPRO LKL L 21
). QREFMLIERS O T4 - 5
], @O NKIEO%E - &% 1234 OQOR

77 @ E WK 2 “zapylat’, vosplamenjat’sja, vspych-
nut’” PMEHTRE. 2 F ), HAFEOWE LR,
O 7ETHWHIR L EIERRAZ [ LB T
RYTIELNTEL. B, TNH 3 DOOHEFHT
MEFA O 9 B, “zapylat’” 1$ [FRW {2 EAKD
] v HIREFUCHLHHTE 5.
[Ez7-ol  QEZTHEIED, 12D OR
DML ATV FVICR DS O T4 - 5
], @ [KIEO%E - &% 1234 OQOR
J7 DO EMRIZ “zakipet’, vskipet’” 23fHE U HE. F
7o, B2 7o) oL F UBEKE Fio BN 7%
[#F72o] O¥pabE L < “zakipet’, vskipet’” D
M %FEEE LTHHT 22 L3 TE 5.

D EDREROEEHT [~722] OfITH 5.
kb, HERWEEEE [~722] 1IZ2oWTidfl
DO—HELTICRT  [Eho &2 (KIFD%E
[7-0F
O 7221 (&5 o % 8% - & ) “razbulevat’sja,
rassvirepet’”, [Nz 722 (2 (IBH)) “voz-
[Bwv 722 (£ @ fh) “zadumyvat’,

vzdumyvat’”.

% - & ) “rassumet’sja, razvolnovat’sja”,

vysat’sja”,

3.2 BEEH [~1+T3] OEME21TER
ZEnBHI

AT [~722]) OWa LR, ERERIIC
BUAERIHESEIIL DS, EAEE [~
72 C3] OEREZIEE (1999) (29Eo TEMKRSY A
T, FEEE LCHERWEELE EZEZ HNLEE
BEEHINEE 22875, 22770, AR TIZEIAH
REETHHENLERZT 2R/, $TTIBENRT
LEosERIIBAI L. 2B, 10% U Lok
fiEi % 7% L 72 POD-, RAZ-, VY-%FRGEIZH-8E
GEE [~72CTh] 3360 THA.

72 Th ] QA% o THIRISHE VL BT 5.
@B ZAAT— AT B, At #T 5.
@FI)ITHhVLD%E, o LY LTS
@O HHMRFEEZ R EOHERBIMEY LT 5.
®HLHHYDOIZOIHEIIZEY MR E2HET
27 O o®IT4aT [HEEE - E] 1234 ©
I21& “podgotavlivat’” 23l F 1] 5E.

(R TA] QRTRERIEDS. BETSH. @
WREBMT A T2 EETL @HOLD



AAGEOBEBIFNC B 5 HRIEBE & 0 > 7O BEHEE: & O IEERIZOWT 151

WZHBZ0245. RICZFOLDOLERTY DO
X TBAR - B Y OoEWRORGEIC
“vybirat’” 23T HE.

[G127:CTA ] OWMIITHENTITS. Vo T
5, @QEEASHAE LTS 3IFET. @0
WEIZLTHEZAT A, FIZHZNTA, @—
BEIRZZEH1CTH. JESBUESLHI
F5. @FREEFIWTHLE LY ; OiF [5EH -
MR, @@®@IiE 83 - $), Gk [l (I
) ICEMTLEELLND. @I “vydvi-
gat’” A%, @12 1% “podnimat’ (duch)”, @2 i
“pod¢ € rkivat’”” DAENTIHHTE 5.

[N 7:C5]: Q% OF P SEFEFHNICEYD B
5., QRBORDLEIETH L THYS, &K
B35 5lE7TA OMRLEINT 5. 5l
FICEC A s O@F T8% - g, @ [EH -
FERE] 12354, Q@O ERIZIZIEIZ “vydvigat”
WHGELE L TEHTE 5.

[TL72T2]: OBWELILTS. HLHITS.
@EICV TS @HZET LY O [E 7
(WeA7) 1, @I TBARS - TR ] 12754, O Ek
121X “podnimat’” %S, 3 @ H M2 1L “podderzi-
vat’”’ OFGEFMEHITETH DY, 51201121
“vydvigat’”” HHEHTE 5.

[BE72TH] DV EBVWI2ERLTEY
5. QRHAEG 2 TRERLITHZREI T L) 12
fig. 225, @Lx LiZ5l & RFTi s <
T5. T2, HRRKEEEDDOVWTKDOE %
T h DA —N=EOHETLH. ®%
Ba A OQ@® T [RHA - k], @i
[ () | ISR TAEE2zLbNA. DI
“razmegivat’” S, @12 1F “vyzyvat’” BY, @21
“podkrugivat’ (fitil’)” & “razzigat’” %5, Z L T®
{Z1E “podnimat’ (vorotnik) " 2SFREE & L T
HETH 5.

[FV72Th QM ERT D BViEdL. @
—DO—=2HR EFTE). FIBLCik<E @
FHANTS, BniERed. @OHEIZT S, »
O A OQ@IE [TEHA - EE], @O [
- ER] 12N OO EKOREEIZ “pode &
rkivat’” 2Yfl 1] HE.

[(b072Thr]l (ODZELLHMELBITL. @F

272 DOEHUEANCT S, T 22 02
(BRI - $HE] 12354, O ERIZIE “podderzi-
vat’”” 2%, QOFEMRIZIL “podnimat’” YT HE.
[EV/-T3]:O#o TELMIPEDL. @ ff
RO biBEE%EL. QEE/TSH. &0
9 O@@IkaeT [ - k] 125%4. OOk
5504 TY “vygonjat’, vyprovazivat’” % fifi ]
THIENTES.
[BED 72 ChH ] DEWER S 2 5 7-012B W
T3, @QZFOANOEEHEHRE BT
5. @F)LEFITEVENEVEFELIZ LT
% O@@IEAT 5 - ] 12354,
DI “podgonjat’” %, @IZ1E “vygonjat’” %,
Z L TOIZIX “podstrekat’” ZfEH T 25 Z & AT
5.
[WR7Z2THIDELDEDERAIZIEND,
Tz, WTTHERD. @QWAHVAHIERTE) |
D@ & bz [ - ] 12R%4. O “vy-
kladyvat’, vystavljat’”, @IZ1d “vyskazyvat’, vykla-
dyvat’” ZMH$T 22 ENTE 2.
[N 7-CA5] O +T7IC®ESL. EhwitEksT
fiin, @QR7ZHICEMEETT S ODOIFE B IS
[RA - ERE ] 123% 4. QD EMRIZ “vykrasivat™”
AT R,
[0 %7:C2] - OMLE-] HEHIFTLEDIZ
Wl @B E-] K, BEAEPFERICE
O@ix & b Mmi - EEl 124 Ok
“rasplakat’sja, razrevet’sja”, @ |2 1d “razlajat’sja”
A3 R,
M7z T51: O ER) RIFCTER. @IFA
ThEbIREEL, HFUFHFEL  OQIdL b
(AR - RG] 125% 4. DI “vykrikivat’”, @12
1$ “podzyvat’” %3 H T BE.
[VEW72TA]: OB ELTHIIHS . @ NIE
REM, FICMAOEFHSLAGNTEHITE T,
By s Q@ix & bIC [ - BERE] 125
B DI “vystiryvat’””, @121 “vypytyvat’, razo-
blacat™” 73fdiH 7] AE.
[HED72CA] QEDBLDEVELIRDY BHT.
QBEACHBD. WEITL: ODIZL I [k
] 12 Y DI Cvyzyvat”?, @121
“razduvat’” A3 H ] BE.



152

[N 72T2]:OWML TS, FnICEA
g, @QFEERD RIFS IR TEY
)] ol LTI oA &5 Tn A DY,
FEF I LN TV B R S H BT L3O
(R - Ml & LCALT L TES. Y
P> CO% [WE. ()] & LCTHlird g
“podnimat’” TR T A Z LS TEX %55, [5@i -
MRk ] &% 2 U “razmachivat’” % FREEICAIH &
LZLHTEA.

DLEDLRGEEER [~72Th] OBITH 5.

b, HEWLEEEH [~72T5] IZoWwTid
BlO—#H %2 LTI  [Ho72Th ] (- %
B%) “podnimat’ (grunt)”, [ A% 72 T 5] (i
F1 - HEEE) “vyprasivat’, vykljanéivat’”, [E X 72T
% | (5@ - BEB%) “podgonjat’”, [ & 72T %]
(5 - BEE%) “razobladat’, raskryvat’”, [E&727C
%] (b#eh - %) “raschvalivat’”, [V 72C 5 |
(&M - IER) “razukragivat’”, [RX72T5 | (&
Fi - MEEE) “vyskazyvat’, rasskazyvat’”, [WKz 72C
%] (5§ - BE B) “razlajat’sja, razrevet’sja, raz-
vyt’sja, raskricat’sja, razvopet’sja”.

EWARET S [~7-2] [~7=ThHl HED
HOEKERY 4 T L, ENEFNOEKRSY 1 T DR
PRI S M BEEEFO M RIZEK T & [IX
3] DEHII B,

(M5 3] O [~7->2] HEBFAOE &% W5
&, TEIED%EH - Mtk OEROFRGEIZ 23 o
BHEEMAMEFA2MEH SN TBY, R\WT [HE
i - St ] OEBRIC 14 B OB B R A3
HENTWBZEWnhsb 2, [EEFDZE
% minl & T4 - 5] OBROYE IR
FRAMBEASET LTSN TWEDOTH L.
[~7-Ch ] BEHFAOYEE A L, [ - i
Bl OBEIRT 51 BIOEIFATINBF AMEH S

TTIXRETAF -

WO B LT, TR - MR (A
MEF O D% S THEATTVRS,

F7o, WEEmEEFLARIILTHLE, [~7
D] TIIETOE®RS A 7T SN 5B
HIIHEELZVL OO, 4FHEOEKY £ 7OR
FECVZ-OSMEHENTBY, o 3 D08
WS T 7 =T HERS A TOHBITVTND
3HEHTH L, M), [~72To] OYEERS
L. POD-IX 4 FEHETOEKRSY 4 T ORGEIZMH
MENTWDAS, V-3 [BEE - ] & [k
- HERE] o 2 HEHH I, RAZ-1E [5RFA - HE B
DAREHEINT VD, ZOZ s, [~722]
[~7-CTh] HEBHAOTFEL LTHLNLLH)
FEHEFEO R T 10% D LM% 508k L 128
SFEHEHEAICBR - TE 2L, PURMEIC i ER T
WL EIEETEEEL VZ-L POD-TH L LS 2 5.

9 v

Kfgcid, MEEEFALFYav] s
TWEAHFAOT—s%2b ki, [~72] [~
72CTh ] HABFORGEL LT S @i
HHEFEEE A T L, IR (1999) 12X AR
RIS T, RO S B EEEE S
BFEOEKERY A TORTED L) IHEHINT
WEDHPEHLMITAHI EICEoT, FGEE L
TILH O BBy RS & e L7z

KFasE 3 ETIE, 10% L EoSa THEAEIF
DFGEIHH SN T2 BIFSERO A % Z50
& L7zs, s LAt o BhEEsEEA i &
N57— 2OV TIIMIEORIRIC X ) i E o
TaRR7z 0,

T AT [~72] [~72Th] HAEH
FOFGEL L CHEF 2 BiF R EFOIFEIC L

THY, KEO [BHE - Pl 1I2B1F 5 106 & EEoTWAR I RS, Oy THEOBFEEETO
[~722] [~7-TA]

RAZ- | VOZ- | VZ- | ZA- POD- | RAZ- | VY-

[ERVARCEE: )] 1 1 - - A7 (7)) 3 - -

158 - - 2 - PHR - R 5 - 5

EIEORE - = 8 5 4 6 HESE - R 2 - -

A - EhitE 1 1 5 7 Ui A 9 22 20

Z D1 - - 1 1




AARGEOBEGEFIZ B 5 RHEEE & 1 o 7 O BRHEEER & OIGHRIZOWT 153

EIRCHERIC BT 2 e TIgE 2 282 L CERD
T 2 S A BIE H20E & O BRI IC oW
TESIZERTLLEND L. HEABFHOE®S
FUCRAL T, EE (1999) DUtoffsesic X 5
SHELSRL, ZWIIHET L 27U % 5 2w
LEZD.

2)

3)
4)

9)

10)
1)

12)
13)
14)
15)
16)

P

SOIIRES 30k LRI 02 UER, 1993 48,

p. 147.
TTIXFETAF -0 % [HAEOHEEH
BB L REBE & v Y TREEFEEEE L O
BRI IS D WT —— SR B A B & & 1
BT B [~Tahl~7EF] o¥a 1 TA
M - BEBESE] 45 25 % pp. 95-104. HUHBKZE K
B AT - BREGSEEZEFRE, 2016 4F, p. 97.

[ p. 102, FR 1.

F#E BLUOT77I9FEY4F -2 ¥ [H
KEBEOBEEBFN BT 2 HBERF & 1> TiED
B R REUHEE & O BRI IS IZ DWW T —— Rt
WEEHHEERHENT 2 [~28] osd —
[HeEST AL 7] 121 75 pp. 99-110. H AL
fbei4x, 2016 4F.

A2 [ FERT e (EEEF L %2 3 ) hip:
//vvlexicon.ninjal.ac.jp (2017 4F 3 H 27 HEE),
2015 4F.

IR EF [EEBIF oML & BRHE] 0oL
B, 1999 4, p. 208, 212

I, mrieE, p.78

NS OB EEEEIBIERRRE (T2 7 5E spo-
soby dejstvija, N A 7 5% Aktionsart) O & I
BT I —OOEDTHD [MHE)OBERERE]
nadinatel’nyj sposob dejstvija 12 4 1 & 4L 5.
Enciklopedigeskij ~slovar’-spravoénik lingvistice-
skich terminov i ponjatij. Russkij jazyk : v 2 t. / Pod
obscej red. A. N. Tichonova, R. I. Chasimova, Vol. 2.
Moskva, 2008. p. 31.

BIFRRE OB T, ByRIEEEEE OT-13 [#4 1k
O BVEREAE] finitivnyj sposob dejstvija |2 454
1%, Ibid, Vol. 2. p. 31.

I, ArieE, p.78

G- THESLE M e A > 24 2 7 =%
N—2Z [HEBHFAL* > o] EaBFE
D fe et —— sk ORI T pp. 437-446
U U#RE, 2013 4F, p.437.

MEF, Hi#EE, pp. 209-212

[F5, p.211.

[, pp.208-216

[, p.213, 215.

KRBT 20 2 7O T E B E RS
ISO/R 9: 1968 1ZHEHLL T2 5.

PRUHRF 2 R 72 WIRERT O 1 2 7 7B 2 459
HREE LC [HEBHE] 25, 2B [HE
Bl o&HiEes (2003) Ko7 &FH

18)

19)

20)

21)

22)

AF TEPEHEEE 3 A-0Fb T HBERIZO W
T [Slavistika © HFEURFARFBEA LS AL
B AT YRR T 7 AR E A ] 18 5 pp.
214-232. FUHURAERFBE AL SRR A 5
TREA T Y SCEEIEE, 2003 4E.
O 7 ahatfi il W5 &, B R R T
O¥id Dal’ (1955) 18 #li%H, Ozegov (1953) 27
T4, Ozegov (1960) 26 i, Ozegov (1982) 26
T4, Ozegov, Svedova (2003) 25 HFHTH - 7.
NS OFFHEOHTE SN T 254 TORH
WrLERT L0 BWTHEA LTS L,
v-, vz—, voz—, vy—, de—, dis—, do—, za-, iz, na—-, nad—,
nedo—, niz—, o—, ob—, obez—, ot—, pere—, pre—, pred—,
po-, pod-, pri-, pro-, raz-, s—, u-D 7} 27 fHHF & 7
% . Dal’ V. 1. Tolkovyj slovar’ Zzivogo velikorussko-
go jazyka (I-IV tt.). Moskva, 1955. Ozegov S. 1.
Slovar’ russkogo jazyka (3-e izdanie). Moskva,
1953. Ozegov S.I. Slovar’ russkogo jazyka (4-e
izdanie). Moskva, 1960. Ozegov S.I. Slovar’
russkogo jazyka (14-e izdanie). Moskva, 1982.
Ozegov S.I1., Svedova N. Ju. olkovyj slovar’
russkogo jazyka (4-e izdanie). Moskva, 2003.
Bl L C pisat’ 1230 W TR & B BEEEEAAT
INEE 2 FEHT 2 LU TObDOPETFLNL ¢
vpisat’ [ & 3AEe], vypisat’ [F X4k {1, dopi-
sat’ [ E L5 |, zapisat’ [HFEXEO 5], ispi-
sat’ [ % R < 9J, napisat’ [ < |, nadpisat’
[#¢#9 % ], nedopisat’ [# &5 ], opisat’ [F
54 %], otpisat’ [FH &5, perepisat’ [
EHE ), popisatt [LITS LK FEEWE T 5,
podpisat’ [ % 3 %], predpisat® [§ 7R 3 % ],
pripisat’ [# X &3], propisat’ [MLF53 % ], ras-
pisat’ [ X 45 1F 5], spisat’ [ X5 9], upi-
sat’ [H& 5]
Oy 7RI U ET L AT THEOBGICIE
(K] O77T) = FAEL, 5 THRBIE & AR5
THRBF LD 2 2OBFEORKXPHFAET 5.
ZO7c, FEFEMIIGE T O R — O BE
TTHRERETHREC)IRDORT LT 5.
5E THREF AR T EMEL S ORI L -
THIRENTE Y, BRFSIE L Z2EEIEHRT
LT 5. —J5, AT TEREEOBEL
ZO L) HRRRERCT, EfTTOEALLBT
LEMED B\ IZ RS A~ OFE % H 5T EE
33 &N 5. Enciklopedigeskij slovar’~spravoénik
lingvisti¢eskich terminov i ponjatij. Russkij jazyk :
v 2 t. / Pod obi¢ej red. A.N. Tichonova, R.I.
Chasimova, Vol. 1. Moskva, 2008. p. 581, 686.
Ibid., Vol.1. p.691. Achmanova O.S. Slovar’
lingvisti¢eskich terminov. Moskva, 1966. p. 352.
Bl ZAXHEHHFF O3 S 7258 TAREDE podpisat’ ™~
S HIZH R R -yva- & i1 2 T S 4172 podpisy-
vat [ IATETHRE 2D, TR BRAETHROZ
I L7 RIZIER I TH Y, o
A B I b T & (B, vypisyvat’, dopisy-
vat’, zapisyvat’, ispisyvat’, nadpisyvat’, raspisyvat’

%E).



154

23)

24)

25)

26)

TTIXRETAF - v

A BB TREFS S R /b, 2012 4R,
e R iERR 2 TS ERE R LA R RIBARE
& 2010 4.

[ 37 I FEWFZE 70, Lago 5B WFZEHT [NINJAL-
LWP for BCCWIJ] http : //nlb.ninjal.ac.jp/ (2017
43 27 HEED, 2015 4F

Al O A CTHESHFFA NG £ FGEICEH T &
LhoBEEHFIL & 572 [Do72D]
[ ieo] [#7eo] [z Thr] L% &
72CH][EFLLA2TE] OFRFTHETH 5.

O 7 AEOBFSEER I, BT 5 EOME
WKLo TRIEELFO LD D 5. Fl 2 1 X8
PR 1Z-1E, —EOFEHEON TIEBEA
A ST 12O~ (izognut® [#7 V) % ], izor-
vat [BIEZ)) L), M5O Cldis
T FALIZ & 5 T 1S~ (iskupit’ [1E 9 J, ispravit’
[E]) &%,

27)

28)

29)

30)

31)

32)

33)

UTO200EMRIIBAETIIEN TS 20K
L7z ® BWIZE > 2IRBEICE D BT S . fil
DIThH. ORKREET.
UTO3D50EKRIEBAETIIEN TS 2Ok
L7z @A%SE OMFELT 5. BT
® LS. HCV5.
DTFOERIIHFETIIENLTHD OB L
A OETEY hulc
UTO3O0FMRIIBAETIIEN TS 20K
L7z @RS, 5. © 2525, Hz
5. @ BT,

UToO2 00 RIEBAETIIEN TS 2Ok
L7z @RI frbes. @LTHLE
5. M5,
DUTOBERIZHEATIIRERNL TS OB L
72 @ (FEVNTS) THVETCS. WHETA.
IEF, A8, p.213.

The Semantic Correspondence between Second Verbs of
Japanese Compound Verbs and Russian Verb Prefixes
— Case of “-TATSU/-TATERU" — second part of lexical compound verbs ——

Yuliya ABRAHIMOVICH

Graduate School of Human and Environmental Studies,

Kyoto University, Kyoto 606-8501 Japan

Summary Japanese language learners may easily get confused when trying to understand and use Japanese
compound verbs. As the Russian language does not have compound verbs, Russian native speakers may
struggle with such verbs even more. The aim of this research is to create a comprehensive guide for native
speakers of the Russian language on the usage of Japanese compound verbs.

This article focuses on second verbs “~TATSU/-TATERU” that form a number of Japanese compound
verbs. With a reference to “Compound Verb Lexicon”, the database of The National Institute for Japanese
Language and Linguistics (NINJAL), the author attempts to compare Japanese compound verbs formed
with the help of “~TATSU/-TATERU" and Russian verbs with prefixes that are used for translation. As a
result of this research, the author confirms the semantic correspondence between second verbs of Japanese
compound verbs “~TATSU/-TATERU” and Russian verb prefixes and will introduce it in the following

article.



